
4
STEPS 1 HR

EN_DŮLEŽITÉ, UCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ REFERENCI: POZORNĚ SI PŘEČTĚTE.
FR_DŮLEŽITÉ: PŘEČTĚTE SI POZORNĚ A USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ REFERENCI.
ES_DŮLEŽITÉ, PŘEČTĚTE SI A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ REFERENCI.
PT_DŮLEŽITÉ, UCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ REFERENCI: POZORNĚ SI PŘEČTĚTE. DE_DŮLEŽITÉ! 
POZORNĚ SI PŘEČTĚTE A UCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ REFERENCI. IT _ DŮLEŽITÉ! 
UCHOVEJTE TENTO MANUÁL PRO BUDOUCÍ REFERENCI A

PEČLIVĚ SI JE PROSÍM PŘEČTĚTE.
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Produkt NENÍ URČEN pro následující účely:
• Bezpečnostní bariéra zabraňující neoprávněnému přístupu k bazénům, vířivkám, lázním nebo 

rybníkům.
• Jako nosná podpora pro budovy, konstrukce, těžké předměty nebo houpačky.
• Používá se v konstrukcích, které zachycují vítr, déšť nebo sníh, které by mohly způsobit 

dodatečné zatížení produktu.
Nahromaděný sníh musí být ze střechy odstraněn. 
Z žádného důvodu NELEZTE na střechu ani po ní 
nechoďte.
Před montáží noste rukavice, abyste se vyhnuli zranění ostrými hranami jednotlivých prvků.
Během instalace dodržujte všechna bezpečnostní varování uvedená u vašich 
nástrojů. Některé konstrukce mohou vyžadovat dvě nebo více osob, aby byla 
instalace bezpečná.
Před kopáním nebo zatloukáním kolíků do země zkontrolujte, zda se v podzemí nenacházejí 
inženýrské sítě!
Při montáži je důležité pečlivě dodržovat pokyny, provádět montáž na pevném rovném 
povrchu a postupovat podle pokynů pro vyrovnání, vyrovnání a ukotvení konstrukce, čímž 
se sníží mezera ve spojích během montáže.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Produkt NENÍ URČEN k následujícím účelům:
• Bezpečnostní bariéra zabraňující nehlídanému přístupu k bazénům, lázním, termálním 

vanám nebo rybníkům.
• Jako nosná konstrukce pro budovy, stavby, těžké předměty nebo houpačky.
• Používá se v konstrukcích, které zadržují vítr, déšť nebo sníh, které by mohly způsobit 

dodatečné zatížení produktu.
Nahromaděný sníh musí být ze střechy odstraněn.
NEVSTUPUJTE na střechu ani po ní nechoďte z žádného důvodu.
Před montáží si nasaďte rukavice, abyste se vyhnuli zranění způsobenému ostrými 
hranami součástí.
Při instalaci dodržujte všechna bezpečnostní upozornění dodaná s vaším nářadím.
Některé konstrukce mohou vyžadovat zásah dvou nebo více osob, aby byly bezpečně 
nainstalovány.
Před kopáním nebo zapichováním kolíků do země zkontrolujte, zda se v podzemí 
nenacházejí veřejné sítě!
Během celého procesu montáže je důležité pečlivě dodržovat pokyny, montáž provádět 
na pevném a rovném povrchu a postupovat podle pokynů pro vyrovnání, nivelaci a 
ukotvení konstrukce, což umožní snížit odchylky ve spojích během montáže.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Držte se dál od nadzemních elektrických vedení.
Neumísťujte ani neinstalujte stan pod stromy z důvodu možného úderu blesku nebo pádu 
větví stromů za nepříznivých povětrnostních podmínek. Pro dosažení nejlepších 
podmínek v případě silného větru umístěte úzký konec stanu ve směru větru.
Nenechávejte stan spadnout.
Při vytahování stanu z obalu s ním nehoupete ani do něj neudeřte, mohlo by dojít k 
poškození rámu.
TENTO VÝROBEK VYŽADUJE PRO MONTÁŽ MINIMÁLNĚ DVĚ OSOBY
Tento výrobek nesmí být za žádných okolností používán k zakrytí automobilů, námořních 
plavidel nebo podobných předmětů.
UPOZORNĚNÍ: Při montáži a demontáži stanu při spojování částí rámu dávejte pozor, 
abyste si neporanili prsty.
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Tento výrobek NENÍ URČEN k následujícím účelům:
•Bezpečnostní bariéra zabraňující nehlídanému přístupu k bazénům, vanám, lázním nebo 
jezerům.
•Jako nosná konstrukce pro budovy, konstrukce, těžké předměty nebo houpačky.
•Používá se u konstrukcí, které jsou vystaveny větru, dešti nebo sněhu, které by na produkt 
vyvíjely dodatečné zatížení.
Nahromaděný sníh musí být ze střechy odstraněn. V žádném případě nevstupujte na střechu ani 
po ní nechoďte.
Před montáží používejte rukavice, abyste se vyhnuli zranění způsobenému ostrými hranami 
jednotlivých prvků.
Během instalace dodržujte všechna bezpečnostní upozornění dodaná s vaším nářadím. Některé 
konstrukce mohou vyžadovat bezpečnou instalaci dvěma nebo více osobami. Před kopáním nebo 
zatloukáním kolíků do země zkontrolujte, zda se v podzemí nenacházejí žádné inženýrské sítě!
Při montáži je důležité pečlivě dodržovat pokyny, provádět montáž na pevném povrchu a 
konstrukci vyrovnat a ukotvit, což sníží vůli ve spojích během montáže.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Tento výrobek NENÍ určen pro žádné z následujících použití:
• Jako bezpečnostní bariéra, která zabraňuje nehlídanému přístupu k bazénům, vířivkám, lázním 

nebo rybníkům.
• Jako nosná podpora pro budovu, konstrukci, těžké předměty nebo houpačky.
• Jako součást konstrukce, která zachycuje vítr, déšť nebo sníh, což by pro produkt představovalo 

dodatečné zatížení.
Nahromaděný sníh musí být ze střechy odstraněn.
Z žádného důvodu se nesmí na střechu vstupovat ani na ni lézt.
Vždy noste vhodné pracovní rukavice, a b y s t e  se vyhnuli zranění ostrými hranami 
jednotlivých prvků během montáže.
Během instalace pečlivě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny dodané s vaším nářadím.
Některé konstrukce mohou vyžadovat dvě nebo více osob, aby byly bezpečně nainstalovány.
Před kopáním nebo zatloukáním sloupků do země zkontrolujte, zda v zemi nejsou uloženy 
podzemní kabely!
Během montáže je důležité přesně dodržovat pokyny, umístit produkt na pevný a rovný podklad a 
postupovat podle pokynů pro vztyčení, vyrovnání a ukotvení konstrukce, protože tím se sníží 
mezera ve spojích během montáže.
DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ

Produkt NENÍ URČEN pro následující účely:
• Bezpečnostní bariéra zabraňující nehlídanému přístupu k bazénům, vířivkám, lázním nebo 

rybníkům.
• Nosná konstrukce budov, staveb, těžkých předmětů nebo houpaček.
• Část konstrukcí, na kterých se hromadí vítr, déšť nebo sníh, protože by to znamenalo další 

zatížení produktu.
Nahromaděný sníh musí být ze střechy odstraněn. V 
žádném případě nevstupujte na střechu ani po ní 
nechoďte.
Před montáží si nasaďte rukavice, abyste se vyhnuli poranění ostrými hranami jednotlivých komponentů.
Při instalaci dodržujte všechna bezpečnostní opatření uvedená u nástrojů. Některé 
konstrukce mohou vyžadovat dvě nebo více osob, aby byly bezpečně nainstalovány. Před 
kopáním nebo zapichováním sloupků do země zkontrolujte podzemní rozvody!
Je důležité, aby byly při montáži pečlivě dodržovány pokyny, montáž byla provedena na rovném a 
pevném povrchu a byly dodrženy pokyny pro vyrovnání, vyrovnání a ukotvení konstrukce, protože 
tím se sníží prostor potřebný pro montáž.
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Pokud máte jakékoli dotazy, obraťte se na naše zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

0033-1-84166106
aosom@mhfrance.fr

Importé par/Výrobce/REP: MH 
FRANCE
2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux 
Francie
FABRIQUÉ EN CHINE

ßdresses sur quefairedemesdechets.fr

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se prosím na naše
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

0044-800-240-4004
enquiries@mhstar.co.uk ADRESA 

IMPORTÉRA:
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park, 
Horsenden lane South 
Perivale, UB6 7RH 
VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se na naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

0034-931294512
atencioncliente@aosom.es 

IMPORTÉR/Výrobce/REP:
SPANISH AOSOM, S.L.
C/ROC GROS, N°15.08550, ELS HOSTALETS DE 
BALENYÀ, ŠPANĚLSKO.
B66295775 
VYROBENO V 
ČÍNĚ

Se tiver alguma dúvida, por favor contacte o
našeho zákaznického centra. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

0034-931294512
info@aosom. pt.

IMPORTADOR/Výrobce/REP:
SPANISH AOSOM, S.L
C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE 
BALENYÀ
FEITO NA CHINA

V případě pochybností se obraťte na naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
uvedeny níže:

0039-0249471447
clienti@aosom.it

Dovozce/Výrobce/REP: AOSOM Italy 
srl
Centro Direzionale Milanofiori Strada 
1 Palazzo F1
20057 Assago (MI)
P.I.: 08567220960 
VYROBENO V 
ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se prosím na našeho
centrum péče o zákazníky, naše kontaktní údaje jsou 
uvedeny níže:

416-792-6088
customerservice@aosom.ca 

Dováženo společností Aosom Canada 
Inc.
7270 Wood bine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario 
Kanada L3R 4B9
VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, kontaktujte prosím naše 
centrum zákaznické podpory. Naše kontaktní údaje 
jsou následující:

416-792-6088
customerservice@aosom.ca

Importováno společností Aosom 
Canada Inc. 7270 Wood bine Avenue, 
jednotka 307, Markham, Ontario 
Kanada L3R 4B9 VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se prosím na naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje 
naleznete níže:

0049-0(40)-87408465
service@aosom.de

ADRESA DOVOZCE/VÝROBCE/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309 
D-20537 Hamburk 
Německo
VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se prosím na naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
uvedeny níže:

001-877-644-9366
customerservice@aosom.com 

Dováženo společností Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
VYROBENO V ČÍNĚ
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